Vordem ersten Gebrauch
83680162

1.Stecken Sie den Hohlstecker in die entsprechende Buchse unten an der Riickseite der Leuchte
(siehe Abbildung 1).
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2.Berlihren Sie den “ ® ” Schalter unterhalb des Displays, um das Licht mit einer Starke von 30 %
Helligkeit einzuschalten (siehe Abbildung 2). Berlihren Sie den Schalter erneut, so kann die Helligkeit
schrittweise auf 30 %, 70 %, 100 % erhoht, bzw. die Leuchte ausgeschaltet werden.

3.Beweglichkeit von Leuchtenarm und Leuchtenschirm: (siehe Abbildung 3)
-Halten Sie den Leuchtenful’ fest, wenn Sie den Leuchtenarm und Leuchtenschirm bewegen.
-Der Leuchtenarm lasst sich rund 150° bewegen (UbermaRige Bewegung beschadigt die
Gelenksfunktion).

4.Setzen Sie eine CR2032-Batterie in den Leuchtenful ein, um das Display mit Strom zu versorgen
(siehe Abbildung 4).
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Einstellen von Datum und Uhrzeit:

1.Dricken Sie im TIME MODE den “S” Knopf, die Stundenanzeige beginnt daraufhin zu blinken. Dricken Sie nun
den “V " Knopfam Leuchtenful, um die Stunde zu reduzieren bzw. den “/A” Knopf, um die Stunde zu erhdhen.
Dricken Sie nochmals den “S” Knopf, um die Stunde zu bestatigen und die Minutenanzeige beginnt zu blinken.

2.Wiederholen Sie die oben genannten Schritte, um Minute -> Jahr -> Monat -> einzustellen. Kehren Sie dann in den
TIME MODE zuruck.

3.Dricken Sie im SETTING MODE den “M” Knopf, um den Einstellungsmodus zu beenden, oder der Modus wir
automatisch nach einer Minute beendet, wenn keine Taste gedruckt wird.

4.Driicken Sie im TIME MODE den “A” Knopf, um die Uhrzeit von der 12- zur 24-Stunden Anzeige umzustellen.

Einstellen von Schlafmodus und Wecker:

1.Driicken Sie im TIME MODE den “M” Knopf, um in den ALARM MODE zu gelangen. Das Zeitmodus-Symbol “®”
wird daraufhin verschwinden und das Alarm-Symbol ﬂ erscheinen.

2.Dricken Sie im ALARM MODE den “S” Knopf, die Stundenanzeige beginnt daraufhin zu blinken. Driicken Sie
nun den “V” Knopf, um die Stunde zu reduzieren und den “A” Knopf, um die Stunde zu erhéhen. Driicken Sie
nochmals den “S” Knopf, um die Stunde zu bestatigen und die Minutenanzeige beginnt zu blinken.

3.Wiederholen Sie die oben genannten Schritte, um Minute Schlafmoduszeit Musik einzustellen und verlassen
Sie dann den Zeitmodus.

4.Driicken Sie im ALARM MODE den “V” oder “A” Knopf, um den Wecker einzuschalten. Driicken Sie denselben
Knopfum den Schlafmodus einzuschalten. Dricken Sie den Knopf ein weiteres Mal, um Wecker und Schlafmodus
auszuschalten.

5.Der Wecker wird eine Minute lang klingeln, wenn Sie ihn nicht ausschalten. Im Schlafmodus klingelt der Wecker
nach Ablauf der Schlafmoduszeit ein weiteres Mal. Driicken Sie den “S” Knopf oderjeden anderen Knopf, um
den Wecker auszuschalten.

Einstellen des Temperaturmodus:
Dricken Sie im TIME MODE den “V” Knopf, um die Temperaturanzeige von Grad Celsius auf Fahrenheit umzustellen.



PRED PRVNIM POUZITIM
83680162

1. Zastr¢te dutou zastréku do pfislu§né zdifky dole na zadni strané lampy (viz obr. 1).
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2.Dotykem na spinac “®” pod displejem nastavite svétlo o sile jasu 30 % (viz obr. 2). Opétovnym
dotykem spinace Ize jas postupné zvySit na 30 %, 70 %, 100 %, pop¥. lampu vypnout.

3.Pohyblivost ramene a clony lampy: (viz obr. 3)
-Upevnéte nohu lampy, kdyz budete chtit pohybovat ramenem nebo clonou lampy.
-Rameno lampy lze otoCit 0 150° (nadmérny pohyb poskozuje funkci ramene).

4 Vlozte baterii CR2032 do nohy lampy pro napajeni displeje proudem (viz obr. 4).
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Nastaveni data a casu:

1.Stisknéte vreZzimu TIME MODE “S”, poté zac¢ne blikat displej hodin. Nyni stisknéte “V ” na noze lampy pro
nastaveni hodiny zpét popf. “A” hodiny vpfed. Stisknéte “S” je§té jednou pro potvrzeni hodiny a poté
zacne blikat displej minut.
2.Zopakujte vySe uvedené kroky pro nastaveni minuty -> roku -> mésice ->. Vratte se zpétdo rezimu TIME MODE .
3.Stisknéte vrezimu SETTING MODE “M” po ukon&eni rezimu nastaveni nebo se rezim automaticky po 1
minuté ukonci, nestiknete-li Zadné tlacitko.
4 .Stisknéte v rezZimu TIME MODE “A” pro zménu ¢asu z 12hodinového na 24hodinovy displej.

Nastavenirezimu spanku a budiku:

1.Stisknéte v rezimu TIME MODE “M” pro vstup do rezimu ALARM MODE. Symbol rezimu éasu “ ® ” poté zmizi a
objevi se symbolﬂ buzeni.

2.Stisknéte vrezimu ALARM MODE “S” a poté za¢ne blikat displej hodin. Nyni stisknéte “V” na noze lampy pro
nastaveni hodiny zpét popf. “AA” hodiny vpfed. Stisknéte “S” je$té jednou pro potvrzeni hodiny a poté zaéne blikat
displej minut.

3.Zopakujte vySe uvedené kroky pro nastaveni minuty doby rezimu spanku hudby a opustte pak rezim ¢asu.

4 Stisknéte v rezimu ALARM MODE “V” nebo “A” pro nastaveni budiku. Stisknéte to samé tlac¢itko pro nastaveni
rezimu spanku. Stisknéte tlacitko jesté jednou pro vypnuti budiku a rezimu spanku.

5.Budik bude zvonit 1 minutu, kdyz ho nevypnete. V rezimu spanku zvoni budik po uplynuti doby rezimu spanku
dale. Stisknéte “S” nebo jiné tlacitko pro vypnuti budiku.

Nastavenirezimu teploty:
Stisknéte vrezimu TIME MODE “V” pro zménu teploty z°C na F.



Prije prvog koristenja
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1.Stavite niskonaponski utika¢ u odgovarajuci uti¢nicu dolje na poledini svjetiljke (vidi sliku 1).
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2.Dodirnite “@” prekidac ispod zaslona, da biste ukljugili svjetlo s jadinom svjetline od 30 % (vidi sliku 2).
Ponovno dodirnite prekidac, da biste pojacali svjetilinu na 30, 70 ili 100 % odn. iskljucili svjetiljku.

3.Pomicanje zgloba i sjenila svjetiljke: (vidi sliku 3)
-Cvrsto drzite postolje svjetiljke tijekom pomicanja zgloba i sjenila svjetiljke.
-Zglob svjetiljke moze se pomicati za 150° (pomicanje izvan tog podrudja moze ostetiti funkciju zgloba).

4.1.Za napajanje zaslona strujom umetnite CR2032 bateriju u postolje svjetiljke (vidi sliku 4).
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PodeSavanje datumai sata:

1.Pritisnite “S” gumb u TIME MODE, zatim prikaz sati po&inje treperiti. Sada pritisnite “V” gumb na postolju
svjetiljke, da biste sat pomaknuli prema natrag odn. “A” gumb, da biste sat pomaknuli prema naprijed.
Ponovno pritisnite “S” gumb, da biste potvrdili sat, a zatim prikaz minuta pocinje treperiti.

2.Ponovite navedene korake, da biste podesili minute -> godinu -> mjesec -> . Zatim se vratite u TIME MODE.
3.Pritisnite “M” gumb u SETTING MODE, da biste zatvorili modus podeSavanja ili se modus automatski
zatvara nakon jedne minute, ako nijedan gumb ne pritisnete.

4 Pritisnite “/AA” gumb u TIME MODE, da biste birali izmedu formata 12 ili 24 sata.

PodeSavanje modusa spavanja i budilice:

1.Pritisnite “M” gumb u TIME MODE, da biste presliu ALARM MODE. Zatim nestaje simbol modusa sata “® ”
i pojavljuje se simbol ﬂ budilice.

2 Pritisnite “S” gumb u TIME MODE, zatim prikaz sati pocinje treperiti. Sada pritisnite “V” gumb, da biste
sat pomaknuli prema natrag odn. “AA " gumb, da biste sat pomaknuli prema naprijed. Ponovno pritisnite “S”
gumb, da biste potvrdili sat, a zatim prikaz minuta poc€inje treperiti.

3.Ponovite navedene korake, da biste podesili minute vrijeme modusa spavanja glazbu, a zatim zatvorite
modus sata.

4 Pritisnite “V” ili “A” gumb u ALARM MODE, da biste ukljucili budilicu. Pritisnite isti gumb, da biste
uklju€ilimodus spavanja. Ponovno pritisnite gumb ,da biste iskljucili budilicu i modus spavanja.

5.Budilica zvoni jednu minutu, ako ju ne isklju€ite. U modusu spavanja budilica zvoni jo§ jedanput nakon
isteka vremena spavanja. Pritisnite “S” gumb ili bilo koji drugi gumb, da biste iskljucili budilicu.

PodeSavanje modusa temperature:
Pritisnite “V” gumb u TIME MODE, da biste biraliizmedu prikaza temperature celzij ili fahrenheit.



Pred prvo uporabo
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1. Vti€ vstavite v primerno vti€nico spodaj na hrbtni strani svetilke (slika 1).
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2.“® ” Stikalo pod displejem se dotaknite, da se prizge lu¢ z mocjo 30 % svetlobo (slika 2).Stikalo se
ponovno dotaknite in svetloba se postopoma pove¢a na 30 %, 70 %, 100 % oziroma se ugasne.
3.Premi¢na rocica in sencnik: (sliko 3)
-Drzite podstavek, kadar nastavljate roCico in sencnik svetilke.
-SvetleCarocica se lahko premika v krogu 150° (¢ezmernigibanje lahko poSkoduje funkcijo za
premikanje).

4.\ podstavek vstavite baterijo CR2032-baterijo, da je displej priskrbljen z elektiicnim dovodom (slika 4).
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Nastavitev datuma in ¢asa:

1.Pritisnite v TIME MODE gumb “S” Knopf, prikaz ure za¢ne utripati. Nato pritisnite “ A” gumb na podstavku, da
nastavite ¢as (zmanjSate) oziroma pritisnite gumb “V” za povecCanje ¢asa. Ponovno pritisnite na gumb “S”, da
potrdite nastavljen €as in prikaz minute zacne utripati.

2.Ponovite zgoraj navedene korake, za nastavitev minut -> leto -> mesec -> . Nato se vrnite v TIME MODE.

3.V nastavitvah SETTING MODE pritisnite gumb “M”, da konCate z nastavitvijo ¢asa, ali modus se ¢ez eno minuto
samodejno ugasne, ¢e ni bil uporabljen v tem Casu.

4.V TIME MODE pritisnite gumb “V” za nastavitev ¢asa iz 12- na 24 ur.

12-Urniprikaz_| N 17 | ura Material ABS+guma

Nastavitev mirovanja in bujenja:

1.V TIME MODE pritisnite gumb “M” da pridite do ALARM MODE. Simbol ¢asa “©” nato izgine in prikaze se simbol
za bujenje.

2.V ALARM MODE pritisnite na gumb “S” in prikaz ure zane utripati. Nato pritisnite gumb “V” za manjSanje Stevilk

in gumb “V” za viSje Stevilke. Ponovno pritisnite na gumb “S” za potrditev ure in prikaz minute za¢ne utripati.

3.Ponovite zgoraj naveden postopek za nastavitev minut modus spanja glasbo, nato zapustite modus ¢asa.

4.V ALARM MODE pritisnite gumb “V” ali “V”, da vkljucite budilko. Isti gumb pritisnite, ¢e zelite vkljuciti mirovanje.

Ponovno pritisnite isti gumb, da izklju€ite budilko in mirovanje.

5.Budilka bo zvonila eno minuto, €e je ne boste ugasnili. V modusu za mirovanje budilka ponovno zvoni po preteku

nastavljenega mirovanja. Ce Zelite budilko ugasniti, pritisnite na gumb “S” ali na vsakega drugega gumba.

Nastavitev temperaturnega modusa:
V TIME MODE pritisnite na gumb “V” in lahko prestavite prikaz temperature iz stopinj Celzija na Fahrenheit.



Hasznalati utmutato
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1. Helyezze be a cs6csatlakozot a lampa hatuljan 1évé aljzatba (lasd 1. abra).
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2.Nyomja meg a kijelz6 alatti" @ " gombot a 30% -os fényer6 bekapcsolasahoz (lasd 2. abra). Agomb
ujbéli megnyomasaval fokozatosan névelhetd a fényer6 30% -ra, 70% -ra, 100% -ra vagy a fény
kikapcsolasara.

3.ALampakar és a lampafej rugalmassaga: (lasd 3. abra)
-Tartsa Er6sen a lampatestet a lampa kar és a lampafej mozgatasakor.
-Alampatest kar 150 ° koéril mozoghat (a tulzott mozgas karositja a kar funkciot).

4.1.Helyezzen egy CR2032 Akkumulatort a lampaburaba a kijelz6 taplalasara (lasd a 4. abrat).
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Datum és id6 beallitasa:

1.TIME MODE izemmoddban nyomja meg az "S" gombot, az éra villogni kezd. Most nyomja meg az "V" gombot a
lampa aljan, hogy csdkkentse az 6rat vagy az “A " gombot az 6ra néveléséhez. Nyomja meg Ismét az "S" gombot
az 6ra megerQ@sitéséhez és a perc kijelz6 villogasa.

2.Ismételje meg a fenti lépést az /6ra/perc/hdnapnal is. Térjen vissza a TIME MODE-hoz.

3.ABEALLITAS (izemmédban nyomja meg az "M" gombot a beallitasi izemmaodbol valé kilépéshez, vagy ha az
Uzemmod egyetlen gomb megnyomésa utan sem all meg, akkor egy perc mulva megall.

4. TIME MODE Uzemmddban nyomja meg az “A" gombot a 12-24 6ras kijelzés idétartamanak megvaltoztatasahoz.

A ébreszté mod beallitasa:

1.ATIME MODE tGzemmédban nyomja meg az "M" gombot a riasztasi izemmaédba valé belépéshez. Az © id6é
izemmad ikon eltlinik, és megjelenik az J§ EBRESZTO szimboluma" jelzés.

2.ARIASZTAS iizemmoédban nyomja meg az "S" gombot, az éra kijelzd villogni kezd. Most nyomja meg a "V"
gombot, hogy csdkkentse az idét és az “A" gombot az idé néveléséhez. Nyomja Meg ismét az "S" gombot az éra
megerdsitéséhez és a perc kijelzd villogasa.

3.Ismételje meg a fenti lépéseket a Minta -> Alvo Glzemméd id6 -> Zene beallitasahoz, majd visszatérés TIME
MODE-be

4 RIASZTAS Uzemmodban nyomja meg az "V" vagy “A" gombot az ébresztés bekapcsolasahoz. Nyomja Meg
ugyanazt a gombot az alvé tzemmaddba valé belépéshez. Nyomja meg Ujra a gombot ariasztas és az alvé
Uzemmod kikapcsolasahoz.

5.A Riasztas egy percre cseng, ha nem kapcsolja ki. Alvé Uzemmaddban a riasztas ismét villogni kezd, mihelyt az
alvé Uzemmad ideje lejart. Nyomja meg az "S" gombot vagy barmely mas gombot a riasztas kikapcsolasahoz.

A homérséklet mod beallitsa:

TIME MODE dzemmoddban nyomja meg a "V" gombot a h6mérséklet kijelzése Celsius fokrdl Fahrenheitre.



Instructiuni de utilizare
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1. ntroduceti conectorul coaxial in adaptorul corespunzator pe partea din spate jos a lampii

(veziimaginea 1).
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Imagine 1 Imagine 2 Imagine 3 Imagine 4

2.Apasati butonul” ® ” de sub afisaj pentru a porni lampa cu luminozitate de 30% (vezi imaginea 2).
La reapasarea butonului, luminozitatea poate fi marita treptat la 30 %, 70 %, 100 %, respectivlampa
poate fi oprita.
3.Flexibilitatea bratului si capului lampii: (vezi imaginea 3)

-Tineti piciorul lampii fix, cAnd miscati bratul si capul lampii.

-Bratul lampii poate fi miscat cu aproximativ 150° (miscarea excesiva poate deteriora functia
articulara).
4.Introduceti o baterie CR 2032 Tn piciorul lampii, pentru alimentarea cu curent a afisajului
(veziimaginea 4).

Afisaj
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unalzi____ | 3/28 | TUE | Ziuasaptamanii
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Fixarea datei si orei:

1.Apasatiin TIME MODE butonul ,S”, astfel ora lumineaza intermitent. Apasati acum butonul ,V” de pe partea

de jos a lampii, pentru reducerea orei, respectiv butonul , A ” pentru cresterea orei. Reapasati butonul ,S” pentru
confirmarea orei; apoi minutele lumineaza intermitent.

2.Repetati pasii descrisi mai sus pentru setarea minutelor-> anului-> lunii-> zilei. Reveniti apoi in TIME MODE.
3.Apdasatiin SETTING MODE butonul ,M” pentru incheierea setarilor, sau setarile se incheie automat dupa un
minut daca nu mai este atins niciun buton.

4 .Apasati in TIME MODE butonul , A " pentru modificarea afisarii orei din formatul 12 |a 24 de ore.

Setarea functiei de repaus si a alarmei:

1.Apasatiin TIMFﬂ"/IODE butonul ,M” pentru a ajunge Tn ALARM MODE. Astfel dispare simbolul C timpului si
apare simbolul ®® alarmei.

2.Apasatiin TIME MODE butonul ,S”, astfel ora lumineaza intermitent. Apasati acum butonul ,V” pentru reducerea
orei si butonul , A ” pentru marirea orei. Reapasati butonul ,S” pentru confirmarea orei; acum minutele lumineaza
intermitent.

3.Repetati pasii descrisi mai sus pentru setarea minutelor-> timpului functiei de repaus -> muzicii-> si reveniti
apoiin TIME MODE.

4 Apasati in ALARM MODE butonul ,V” sau, A ” pentru setarea alarmei. Apasati acelasi buton pentru a seta functia
de repaus. Apasati butonul inca odata pentru a opri functia de repaus.

5.Alarma va suna timp de un minut daca nu o opriti. Tn tlmpul functiei de repaus alarma suna inca odata dupa
scurgerea timpului functiei de repaus. Apasati butonul ,S” sau oricare alt buton pentru oprirea alarmei.

Setarea modului afisarii temperaturii:

Apasati in TIME MODE butonul ,V” pentru modificarea afisarii temperaturii din formatul grade Celsius la grade
Fahrenheit.



Navod na pouzitie
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1. Zasunte konektor do prisluS§nej zasuvky dole v zadnej ¢asti svetla (pozri obrazok 1).
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Obrazok 1 Obrazok 2 Obrazok 3 Obrazok 4

2.Stlacte tlacCidlo " ®" pod displejom, na zapnutie svetla s 30% jasom (pozri obrazok 2). Opatovnym
stlacenim tlacidla sa jas mbéze postupne zvySovat na 30%, 70%, 100% alebo svetlo mbézete vypnut.
3.Flexibilita ramena svietidla a hlavy svietidla: (vid obrazok 3)
- Lampu drzte pevne, ked nastavujete rameno a hlavu lampy.
- Rameno svietidla sa m6ze pohybovat v rozpati 150 * (nadmerny pohyb poskodzuje funkciu
spojovacieho klbu).
4 Vlozte batériu CR2032 do zakladne lampy, na zapnutie displeja (pozri obrazok 4).

Displej
Teplota _i 24 | _stupne Celzia/ Fahrenheit Teplota chromatickosti | 4000 K
Rezim budik -8 o CRI >80 Ra
Rezim hodiny —0© Jj 7z —-Rezim spanku Napdjanie 5V/1A
Zobrazenie12 | 1 7 __ | Hodiny Material ABS +guma
hodinove Svietivost 260 Im
- Vykon 5W
05 e
TTTTTTTTT Tladidla v nej Casti:
Mosiac / Deft | 55 | o L Den acidla v spodnej Cas

V ANS M

Nastavenie datumu a ¢asu:

1.V TIME MODE stlacte tlac¢idlo "S", indikator hodin za¢ne blikat. Teraz stlacte tlacidlo "V" na spodnej strane
lampy, aby ste znizili hodiny alebo tlacidlo " A ", aby ste zvySili hodiny. Opatovnym stlacenim tlacidla "S" potvrdte
hodinu a za¢ne blikat zobrazenie minuty.

2.0pakujte vysSie uvedené kroky a nastavte minuty-> rok-> mesiac-> den. Potom sa vratte do rezimu TIME MODE.
3.Vrezime SETTING MODE stlacte tla¢idlo "M" na opustenie rezimu nastavenia, alebo rezim sa automaticky
zastavi po jednej minute, ak nie je stlacené Ziadne tlacidlo.

4.V rezime TIME MODE stlacte tla¢idlo" A " na zmenu hodin z 12 na 24 hodin.

Nastavenie rezimu spanku a budika:

1.Vrezime TIME MODE, stlacte tla€idlo "M", aby ste sa dostali do rezimu ALARM MODE. Ikona ¢asového reZzimu
"®" zmizne a objavi sa symbol alarmu ﬂ

2.V rezime ALARM MODE rezime stladte tlacidlo "S", ukazovatel hodin za¢ne blikat. Teraz stlacenim tlagidla "V"
znizte hodiny a tla¢idlom " A " zvy$te hodiny. Opatovnym stla¢enim tlacidla "S" potvrdte hodinu a za¢ne blikat
zobrazenie minuty.

3.0pakujte vysSie uvedené kroky a nastavte minaty -> Sleep Mode Time -> tény a potom sa vratte do rezimu
TIME MODE.

4.V rezime ALARM MODE stlacte tlac¢idlo "V" alebo " A " ak chcete budik zapnut. Stlacte rovnaké tlacidlo a zapnite
rezim spanku. Opatovnym stladenim tla¢idla vypnite rezimy budika a spanku.

5.Ak budik nevypnete, bude zvonit' 1 minutu. V reZime spanku budik opat zazvoni po uplynuti doby spanku.
Stlacte tlacidlo "S" alebo akékolvek iné tlacidlo aby ste vypli budik.

Nastavenie rezimu teploty:

V TIME MODE stlacte tlaCidlo "V" na zmenu zobrazenia teploty zo stupnov Celzia na Fahrenheit.



DE:

MaRe: 9,0(B) x 6,5(T) x 50,0(H) cm

Wichtiger Hinweis:

1. Nur fir den Haushaltsgebrauch.

2. Entfernen Sie bitte vor Gebrauch das lIsolierteil. Ersetzen Sie die CR2032-Batterie bitte nur mit einer Batterie
desselben Typs.

3. Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Bei Ende der Lebensdauer des Leuchtmittels ist die
gesamte Leuchte zu wechseln.

4.Um Risiken zu vermeiden, ist die Leuchte bei Beschadigung ausschlieRlich vom Hersteller, dessen
Servicedienstleister oder einer ahnlich qualifizierten Person zu ersetzen.

CzZ:

Rozméry: 9,0(8) x 6,5(H) x 50,0(V) cm

Dullezité upozornéni:

1.Jen pro pouziti v domdacnosti.

2.Prosim, pfed pouzitim odstraiite izolacni Cast. Prosim, nahrazujte baterie CR2032 jen baterii stejn¢ho typu.

3. Zdrovka této lampy neni vymenitelnd. Na konci Zivotnosti lampy, musite lampu vymeénit.

4. K zabraneni rizikm provadi vyménu v pfipadé poSkozeni osvétleni vyhradné vyrobce, jeho servisni pracovnik nebo
podobné kvalifikovand osoba.

HR:

Dimenzije: 9,0(8) x 6,5(D) x 50,0(V) cm

Vazna napomena:

1. Samo za kuénu uporabu.

2. Prije koriStenja uklonite izolaciju. Zamijenite CR2032 bateriju samo s baterijom istog tipa.

3. Zarulja ove svjetilike ne moze se zamijeniti. Na kraju vijeka trajanja zarulje mora se zamijeniti cijela svjetiljka.

4. Ako je svjetiljka oSte¢ena, popravak smije izvr$iti samo proizvoda¢, njegova sluzba za kupce ili stru¢no kvalificirana
osoba, kako biste izbjegli rizike.

SI:

Mere: 9,0(S) x 6,5(G) x 50,0(V) cm

Pomembno opozorilo:

1. Samo za domaco uporabo.

2. Prosimo, da pred uporabo odstranite izolirni del. Zamenjajte CR2032-baterijo samo z baterijo istega tipa.

3. Zarnice ni moZno zamenjati. Sijalke te svetilke ni mogo&e zamenjati, zato je ob koncu Zivljenjske dobe sijalke treba
zamenjati celotno svetilko.

4. Da bi preprecili nevarnosti, mora kabel v primeru poSkodb zamenjati izklju€no proizvajalec, njegov serviser ali
podobno usposobljena oseba.

SK:

Rozmery: 9,0(S) x 6,5(H) x 50,0(V) cm

Délezité upozornenie:

1.Len na pouzitie vdomacnosti.

2.Pred pouzitim odstrante izolaciu. Vymerite batériu CR2032 iba za batériu rovnakého typu.

3.iarovka tejto lampy nie je vymenitelna. Po ukonc&eni zivotnosti svietidla sa musi celé svietidlo vymenit.

4 Aby ste predisli rizikam pri poSkodeni svietidla, m6ze ho vymenit vyluéne vyrobca, jeho servisné stredisko alebo podobne
kvalifikovana osoba.

HU:

Méretek: kb. 9,0 x 6,5 x 50,0 cm

Fontos utasitasok

1.Kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas.

2.Hasznalat el6tt tavolitsa el a szigeteld részt. CR2032-elemeket csak ugyanilyen tipusu elemekre cserélje.

3.Alampaban talalhaté izzék nem cserélheték. Ha az izz6 élettartama lejar, az egész lampat ki kell cserélni.

4 A Kockazatok elkerllése érdekében a lampatestet a gyartdnak, a szolgaltatéjanak vagy egy hasonldéan képzett személynek
sérllés esetén cserélnie kell.

RO:

Dimensiuni: 9,0(l) x 6,5(a) x 50,0(h) cm

Indicatie importanta:

1.Doar pentru uz casnic. A

2.Varugam saindepartati partea izolatoare Tnainte de utilizare. Inlocuiti bateria CR 2032 doar cu o baterie de acelasi tip.

3.Becul acestei lampi nu poate fi inlocuit. La finalul duratei vietii becului se va schimba intreaga lampa.

4 Pentru evitarea riscurilor, in cazul deteriorarii lampii, aceasta va fi inlocuita doar de catre producator, furnizorii de servicii
de reparatii ai acestuia sau de catre o persoana cu o calificare asemanatoare.

Imported By:

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stralle 59
D-97084 Wurzburg

Germany

Manufacturer:

DongGuan City TianHua Photoelectric Technology Co., Ltd.
2nd Road, JinQianLing Industrial Zone,

JiTiGang Village, HuangJiang Town,

DongGuan City, GuangDong Province,

China, 523757



